
Су Цин хотела поговорить с Сюй Цзыфань, но у нее не было шанса. Сюй Цзыфань был либо на
фабрике, либо дома каждый день. Вокруг него всегда были люди, и большую часть времени он
был с Ян Ваньюном, что еще больше расстроило Су Цин.

Хотя пара Сюй Цзыфань и Ян Ваньюнь были созданы ею, в ее сердце Сюй Цзыфань был ее
мужем в прошлой жизни, и они прожили вместе более 10 лет. Ощущение близости, знакомства
и отторжения сохранялось, но она не чувствовала отчуждения по отношению к нему. Более
того, она переродилась спустя более десяти лет с инстинктивным чувством превосходства над
теми, кого она знала, с чувством, что все знает и все контролирует. Теперь этот контроль
полностью исчез!

Видя, как Сюй Цзыфань заботится о Ян Ваньюне, она чувствовала себя очень неуютно. Почему
Сюй Цзыфань настаивал на поступлении в университет после того, как женился на ней в
прошлой жизни, и даже не помог ей с обычной работой? Теперь, когда настала очередь Ян
Ваньюня, он не только не позволял Ян Ваньюну поднимать корзину, но и стал заместителем
директора фабрики, ведя себя так, будто ему нужно много работать?

Ненормальные изменения в Сюй Цзыфань сильно сбили Су Цин. Если бы Сюй Цзыфань
переродился, он бы знал, почему она цеплялась за У Чжиган. Ни один мужчина не позволит
своей жене изменить самому. Сюй Цзыфань непременно уничтожит ее и отомстит ей. Она
боялась и могла только следить за Сюй Цзыфань, ища шанс подтвердить свои подозрения.

Наконец, однажды она увидела, что Сюй Цзыфань в одиночестве отправился на заднюю гору.
Она быстро отнесла корзину, чтобы догнать его, притворившись, что копает дикие овощи,
когда случайно столкнулась с Сюй Цзыфань.

Сюй Цзыфань взглянул на нее и совсем не обратил на нее внимания. Проверив одну ловушку и
не найдя улов, он был готов перейти к другой.

Су Цин прикусила губу и шагнула вперед, чтобы остановить его. «Заместитель директора Сюй,
мне очень жаль. Я не мог допустить того, что сказал тебе в тот день перед таким количеством
жителей деревни. Я могла только солгать. Надеюсь, вы меня не вините ».

Сюй Цзыфань равнодушно сказал: «Пожалуйста, уйди с моего пути. Когда мужчина и одинокая
женщина остаются наедине, это сложно объяснить. Я не хочу, чтобы моя жена злилась, если
меня кто-то увидит, а я ничего не могу объяснить ».

Су Цин была поражена. Когда Сюй Цзыфань уделял столько внимания чувствам своей жены?
Сюй Цзыфань был красивым, и многие женщины любили разговаривать с Сюй Цзыфань после
того, как она вышл замуж в прошлой жизни. Особенно после открытия города Сюй Цзыфань
никогда не пытался избежать подозрений. Даже если он ничего не делал, он каждый раз злил
ее до такой степени, что у нее болел живот. Но теперь Сюй Цзыфань говорил, что боится гнева
своей жены?



Увидев, что Сюй Цзыфань уходит, Су Цин пришла в себя и поспешно сказала: «Сюй Цзыфань,
подожди, ты уже так близко к Ян Ваньюню. Что бы я ни сделала, на тебя это никак не
повлияет, и тебе не нужно помнить мои ошибки. Не беспокойся больше обо мне, хорошо? Я и
мой жених Ву Чжиган ... »

Она остановилась, оценивая взгляд Сюй Цзыфань, и размышляла. «У Чжиган вернется во
время праздника Весны, и тогда я выйду замуж. И, может быть, я бы провожу его до военной
базы и уеду отсюда. Я ... я хотел сказать ... я хотел бы сказать, что я надеюсь, что ты не
рассердишься на мою семью за то, что я сделала»

Для сыновней дочери было разумно извиниться за свою семью, и Су Цин просто хотела
посмотреть, не будет ли раздражен Сюй Цзыфань, что она выходит замуж за кого-то другого. В
результате лицо Сюй Цзыфань даже не изменилось, только презрительно взглянул на нее. «Вы
думаете, мой тесть такой же эгоистичный, как и вы? Моя жена все еще ждет меня дома, и у
меня нет времени на вашу ерунду. Прекратите меня преследовать."

Сюй Цзыфань прошел мимо нее и зашагал прочь. Су Цин была уверена, что он не переродился,
но из-за этого она не могла понять задумчивость и прогресс Сюй Цзыфань. Она оглянулась на
спину Сюй Цзыфань и не захотела, когда спросила: «Вы сильно изменились по сравнению с
прошлым. В прошлом вам было наплевать на окружающих вас девушек, не говоря уже о том,
чтобы строить планы на будущее и думать о зарабатывании денег. Почему ты вдруг
изменился? »

Только тогда Сюй Цзыфань понял, почему она без причины искала его. Оказалось, что она его
проверяет. Сюй Цзыфань улыбнулся и сказал, не оглядываясь: «Моя жена настолько хороша,
что я должен дать ей хорошее будущее. Как я могу дать ей хорошую жизнь, если я не
изменюсь? Мне невыносимо смотреть, как страдает моя жена ».

Сюй Цзыфань уже ушел, сказав это, и Су Цин на мгновение постояла там, внезапно со
свирепым лицом хлопнув в корзину!

Чтобы дать Ян Ваньюну светлое будущее? Заставить Ян Ваньюна жить хорошей жизнью? Тогда,
что насчет неё? В своей последней жизни Су Цин даже не позволяла Сюй Цзыфань подметать
пол. Он никогда не хотел меняться даже после того, как до смерти наблюдал за ее работой.
Разве она не стоила его сдачи? Как она не сравнима с Ян Ваньюн?!

Су Цин злобно выдохнула и в гневе начала портить бамбуковую корзину. Когда она вернулась
домой, невестка Су Цин высмеяла ее с первого взгляда. Су Цин была расстроена, и они сильно
поссорились. И только когда бой закончился, Мать Су отругала Су Цин. Су Цин вернулась в
свою комнату, чтобы лечь в отчаянии, ее грудь болела от гнева. Ей ничего не хотелось, кроме
как поскорее выйти замуж за У Чжигана и сопровождать его на военную базу, подальше от них
всех!

После того, как первая партия продуктов была обработана на фабрике, Сюй Цзыфань сразу же



позаимствовал у коммуны грузовик, чтобы вывезти ее. Когда жители деревни увидели, что он
может водить большую машину, его имидж стал еще лучше. Они наблюдали, как все вещи, над
которыми они так усердно трудились за 5 или 6 дней, были вывезены, и все они собрались на
фабрике и отказались ехать домой, с опаской ожидая результатов.

Все три члена семьи Ян тоже были здесь. Ян Юнцин хмурился, когда курил сигарету, Фэн
Юйин тревожно ворчала, а Ян Ваньюнь стояла у ворот, время от времени глядя на дорогу. Дело
было не только в обмене льготами для жителей деревни, но и в том, сможет ли Сюй Цзыфань,
заместитель директора фабрики, утвердиться. Они волновались даже больше, чем другие.

Никто не знал, сколько времени это заняло, но Ян Ваньюнь наконец увидела грузовик. Было
полно всяких вещей! Она воскликнула и взволнованно сказала: «Он вернулся! Цзыфань
вернулся! »

"Вернулся?"
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